REMOTE

Start



1. START

Make sure your products are up to date:
Launch the Devialet App > Settings > System Update

Switch on the remote using the button underneath
o (@ |

Bring the remote near your Devialet product
until it emits a sound

Remote will undergo updates time to time.

H
You should not use Remote when this icon appears on the screen i’



2. FUNCTIONS

Volume scroll wheel

Micro USB slot for charging
(USB Cable included)

Standby mode’

(Press and hold the Devialet icon)
Next/Previous

Information

Play/Pause

*To exit standby mode, simply press the power button on the back of your speaker.



3. RESET

To pair Remote with a new Devialet product,
launch the pairing mode by pressing the Previous
and Next buttons simultaneously for 3 seconds.

Then, place Remote near your Devialet product
until it emits a sound.

’e

For more information, please visit our website:
www.devialet.com




1. DEMARRAGE
- Assurez-vous que vos produits sont a jour :
Lancez |'application Devialet > Paramétres > Mises a jour
- Allumer Remote a l'aide du bouton a I'arriére.
- Approcher Remote de votre produit Devialet jusqu’a ce que
celui-ci émette un signal sonore.

- Remote pourra faire |'objet de mises a jour.

Vous ne devez pas utiliser Remote lorsque cette icéne apparait a I'écran

2. FONCTIONS
Roue de défilement du volume, Mode veille* (Maintenez I'icéne
Devialet enfoncée), Précédent/Suivant, Lecture/Pause

3. REINITIALISER
Pour s'appairer a un nouveau produit Devialet lancer le mode
appairage en faisant un appui long sur les touches Précédent et
Suivant simultanément. Puis, approcher Remote de votre produit
Devialet jusqu'a ce que celui-ci émette un son.

*Pour sortir du mode veille, appuyer sur le bouton d'alimentation situé 2 |'arriere
de votre haut-parleur.



DEUTSCH

1. START
- Sind lhre Produkte auf dem neuesten Stand?
Offnen Sie die Devialet App > Einstellungen > System-Update
- Bringen Sie die Fernbedienung in die Nahe lhres
Devialet-Produktes, bis sie einen Ton abgibt
- Die Remote fiihrt von Zeit zu Zeit Updates durch.
Wenn dieses Symbol auf dem Display angezeigt wird, sollten Sie die Remote nicht verwenden

2. FUNKTIONEN
Lautstarke-Einstellrad, Standby-Modus* (Halten Sie das
Devialet-Symbol gedriickt), Zuriick/Weiter, Wiedergabe/Pause

3. RESET
Um die Fernbedienung mit einem neuen Phantom zu koppeln,
starten Sie den Pairing-Modus, indem Sie gleichzeitig lange
auf die Tasten "Zurlick" und "Weiter" driicken.
Né&hern Sie sich dann der Fernbedienung in der Nahe von
Phantom, bis ein Ton ausgegeben wird.

*Um den Standby-Modus zu verlassen, driicken Sie einfach die Einschalttaste
an der Riickseite des Lautsprechers.



1. COMENZAR

- Asegurese de que sus productos estéan actualizados:
Abra la aplicacién de Devialet > Ajustes > Actualizacion del sistema

- Encienda el control remoto usando el botén debajo

- Acerque el mando a distancia a su producto Devialet

hasta que emita un sonido
- De vez en cuando, Remote llevaré a cabo algunas actualizaciones.
No utilice Remote cuando aparezca este icono en la pantalla ¥

2. FUNCIONES
Rueda de ajuste de volumen, Modo de espera* (Mantenga pulsado
el icono Devialet), Anterior/Siguiente, Reproducir/pausar

3. REINICIAR
Si quiere emparejar Remote con un nuevo dispositivo Devialet,
pulse los botones Anterior y Siguiente simultaneamente
durante 3 segundos para iniciar el modo de vinculacién.
A continuacién, sitGe Remote cerca de su dispositivo Devialet
hasta que este emita un sonido.

*Para salir del modo de espera, pulse el bot6n de encendido ubicado
en la parte trasera del altavoz.



PORTUGUES

1. INiCIO
- Certifica-te que os teus produtos estéo atualizados:
Inicia a aplicagdo Devialet > Defini¢des > Atualizaggo do Sistema
- Ligar o comando remoto usando o botao do lado de baixo
- Traga o Remote perto do seu produto Devialet até
que o produto emita um som
- Ocasionalmente, o Remote instala algumas atualizagdes.
Néo deves utilizar o Remote quando este icone aparece no ecr:

2. FUNGOES
Botao de ajuste de volume, Modo Standby* (Prime e mantém
premido o icone Devialet), Anterior/Proxima, Reproduzir/Pausa

3. RESET
Para emparelhar o comando remoto com um novo Phantom,
iniciar o modo de emparelhamento premindo os botdes
Anterior e Préxima simultaneamente. Depois, aproximar
o comando remoto do Phantom até este emitir um som.

*Para sair do modo Standby, simy te pl
na traseira do teu altifalante.

o botao de lig lig:
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